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Begrundeise

| december 1990 fremsendte Kommissionen et forslag til Radets forordning

til afldsning af forordning (E@F) nr. 1734/88. | den nye forordning op-
retholdes de nuvarende krav om anmeldelse af ind- og udfdrsel af visse
farlige kemikalier, ligesom der indfgres en "Prior Informed Consent" (PIC)-

ordning, hvorefter udférsel af visse kemikalier kun kan finde sted med
importlandets udtrykkelige samtykke.

Pa sit 287. plenarmgéde den 29. og 30. ma) 1991 vedtog Det Okonomiske og
Sociale Udvalg énstemmigt udtaleisen fra udvalgets Afdeling for Mil jd-
beskyttelse, Offentlig Sundhed og Forbrugerspsrgsmal og godkendte dermed
malene og principperne i Kommissionens forslag.

Pa sit plenarmgde den 24. oktober 1991 godkendte Europa-Pariamenetet
forslaget med i alt 17 andringer. Otte af disse &ndringer er godkendt af
Kommissionen, men de dvrige opfattes som varende til skade for Kommis-
sionens forslag.

De acceptable @ndringer vil hjeipe med til at sikre, at forslaget er
foreneligt med den internationale PiC-ordning, indfdért af UNEP og FAO. |
disse é&ndringer fastsettes den hyppighed, hvormed Kommissionen aflagger
rapport om anvendelsen af den foresliaede forordning, og medlemsstaterne
opfordres heri til at give yderligere oplysninger til Kommissionen ved-
réerende farlige kemikalier indfért eller udfgrt til anvendelse til forsk-
nings- og udviklingsformal.

Hovedparten af de uacceptable endringer viille i realiteten krave en fuld-
standig #ndring af arten af den foreslaede forordning og ville gdre den
uforenelig med den internationale PIC-ordning. Denne ordning er baseret pa
det princip, at udférsel af forbudte og starkt begrznsede kemikalier er
tilladt under szrlige betingelser, nemiig at importlandet har besliuttet at
tillade indfdrsel af sadanne kemikalier efter at vere blevet fuldt infor-
meret om de potentielle risici. De foreslaede #ndringer ville kreve, at
Fellesskabets institutioner afgér, hvad der kan udfdres eller e); dette
ville kunne angribes som et forsgg pa at blande sig i tredjelandes besiut-
ningstagning.

En anden zndring ville kreve, at medtageisen i bilag |ll af ethvet nyt
kemikalie, som omfattes af den internationale PIC-ordning, ville krzve en
radsafgdrelise. Kommissionens forstag vil derimod gere det muligt at fore-
tage sadanne @ndringer efter en dréfteise mellem Kommissionen og medlems—
staterne i et udvalg nedsat til at gennemga den tekniske udvikling.

Den fuldstendige tekst til den foresldede forordning fdiger med &ndringer
accepteret af Kommissionen vist ved siden af den originale tekst.
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RADET FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europxiske Okonomiske Fazllesskab, szrlig artikel
130 S,

under henvisning ul forslag fra Kommissionen,
under henvisning dl .udialelse fra Europa-Parlamentet,

under henvisning til udualelse fra Det Gkonomiske og
Sociale Udvalg, og

ud fra feigende betragtninger:

Ridets forordning (EQF) nr. 1734/88 (') vedrerer ud-
forsel fra og indfersel ul Fzllesskabet af visse farlige
kemikalier;

en zndring af denne forordning er nedvendig for at
indfere »Prior Informed Consente (PIC) ordningen;

ved denne lejlighed ber forordning (EQF) ar. 1734/88
erstattes af en ny forordning;

EF-retsforskrifterne og sarlig
Ridets direktiv 76/769/EQF, senest
andret ved direktiv 89/678/B®F, og
Ridets direktiv 79/117/E@F, senest
xndret ved direktiv 89/365/E@F,
begrznser markedsforingen og an-
vendelsen af visse farlige stoffer
og praparater og forbyder markeds-
foring og anvendelse af plantebe-
skyttelsesmidler, som indeholder
visse virksomme stoffer, i EF-med-
lemsstaterne; de pégaldende bestem-
melser gzlder ikke for sddanne pro-
dukter, hvis de er bestemt til ud-
forsel til tredjelande,

(") EFT nr. L 155 af 22. 6. 1988, 5. 2
() EFT nr. L 262 af 27. 9. 1976, 5. 201.
('Y EFT ar. L 398 af 30. 12. 1989, s. 24
(") EFT nr. L 33 af 8. 2. 1979, 5. 36.
) EFT nr L 159 af 10. 6. 1989, 5. 58.
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den internationale handel med visse kemikalier, som er
forbudt eller pilagt strenge restriktioner i eksportlan-
dene, har givet anledning ul internadonal bekymring |

forbindelse med beskyttelse af mennesker og milje;

foranstaltninger til beskyttelse af
ménnesker og milje er nedvendige
bdde i Fzllesskabet og i tredjelan-
de; '

en rxkke internationale organisationer, bl. a. Organisa-
tionen for Okonomisk Samarbejde og Udvikling
(OECD), De Forenede Nationers Miljeprogram
(UNEP) og De Forenede Nationers Levnedsmiddel- og
Landbrugsorganisation (FAQO), har indfert ordninger for
anmeldelse, oplysninger og PIC i forbindelse med inter-
national handel med sidanne stoffer;

Fzllesskabet og dets medlemsstater har taget akuvt del i
disse og andre internationale organisationers arbejde
vedrorende stoffer, som er underkastet forbud eller
strenge restriktioner; Fazllesskabet ber iverksztte foran-
staltninger pa baggrund af resultaterne af dette arbejde i
henhold ul ensartede fzllesskabsprocedurer;

udforsel af kemikalier, som er om-
fattet af denne forordnirg, ber

vere omfattet af en fazlles anmel-
desprocedure, som sztter Fazlles-
skabet i stand til at indgive an-
meldelse til tredjelande om udfersel
af sddanne stoffer,

det ma sikres, at Fzllesskabets regler for emballering og
markning af kemikalier, som er underkastet forbud eller
strenge restriktioner, ogsi gzlder for sidanne kemika-
lier, nir de er bestemt til udfersel;

det er nedvendigt, at alle medlemsstager oplyses om red-
jelandes anmeldelser i forbindelse med indfersel il
Fzllesskabet af stoffer, som efter disse landes lovgivning
er underkastet forbud eller strenge restrikuoner;

de falles anmeldelsesprocedurer ber ogsi danne
grundlag for udveksling af relevante oplysninger inden
for Fazllesskabet, herunder oplysninger om gennemfe-
relsen af den internationale anmeldelseordning;

med henblik herpa aflzgger Kommissionen regelmaessigt
rapport ul Ridet og Europa-Parlamentet. navulg om
eventuclle reakuoner fra bestemmeisesiandene;



-

OPRINDELIG TEKST ' ANDRET TEXT

i Radets resolution 88/C 170/01 af 16. juni 1988 {*) blev
Kommissionen opfordret til at fremlagez torslag med
henblik pa en eventuel tilpasning af fo;ordningen for at
indfere en ordning med forudgiende samtykke pd
grundlag af tilstrzkkelig information svaresde til den
PIC-ordning (Prior Informed Consent), der » indfert af
UNEP og FAO; L
Fallesskabets borgere ber nyde mindst lige sd stor
beskytelse  som borgere i andrg. .1 ande, des
deftager i den internationale PIC-procedure;

det er hensigtsmassigt, at der kun er et enkelt kontakt-
organ til samordning og informationsformidling mellem
Fzllesskabet og den internationale PIC-ordning;

da det indre europziske marked er en realitet i 1993, er
det nedvendigt at infere fzlles betingelser for indfersel
og udfersel af stoffer, som er omfauet af
PIC-ordningen;

bilag I indeholder en liste over kemikalier, som er
forbudt eller underkastet strenge restriktioner i Fzlles-
skabet; denne lister bar tages op til fornyet gennemgang
med jevne mellemrum og underkastes de fornedne
zndringer, sddanne xndringer af bilag [ ber pa grundlag
af forslag fra Kommissionen vediages af Ridet, der
wrzffer afgorelse med kvalificerer flenal;

bilag 11 indeholder en liste over kemikalier, som er
omfattet af PIC-proceduren, listen over de lande, der
deltager 1 PIC-proceduren, og disse landes afgerelser
med hensyn til indfersel af de i listen anferte kemikalier;
disse lister og afgerelser vil med mellemrum blive zndret
af UNEP og FAO i fzllesskab; zndringerne ber optages
i bilag II tl denne forordning, efter at Kommissionen
har offentliggjort dem i De Europeiske Fallesskabers

Tidende;

i bilag 111 anfores, hvilke oplysninger der skal medtages i
anmeldelsen af udforsel til et tredjeland af et kemikalie,
der er opfert p4 listen i bilag I; for at lette zndringen af
bilag 111 ber der indfores et system, som muligger et
snzvert  samarbejde  mellem  mediemsstaterne o
Kommissionen i et udvalg for ulpasning af nxvnte bilag

ul den tekniske udvikling;

forordningen omfatter ikke kemikalier, der skal
anveades til analyser eller forskning og udvikling;

Kommissionen kan pi baggrund af erfaringerne fra
anvendelsen af denne forordning foresld Ridet passende
xndringer heraf —

() EFT nr C 170 af 29. 6. 1988, 5. 1.
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UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel |
Formal

1. Formilet med denne forordning er at at indfere en
fzlles anmeldelses- og oplvsningsordning for indforsel
fra og udfersel ul tredjelande af visse kemikalier, som er
forbudt eller underkastet surenge restriktioner p4 grund
af deres virkninger p2 menneskers sundhed og pi
miljeet, samt at deltage i den internationale procedure
for anmeldelse og forudgiende samtykke pa grundlag af
tilstrekkellp Wformadén: (PIC — Prior Informed
Conseat), der er indfort af De Forenede Nationers
Miljeprogram (UNEP) og Levnedsmiddel- og Land-
brugsorganisation (FAO) (V).

. Denne forordning qazlder ikke for 2.
stoffer eller praparater, som
indfgres eller udfpres med hen-
blik pid analyser eller forskning
og udvikling, hvor de anvendte
mangder er si smi, at der ikke er
sandsynlighed for nogen negative
virkninger for menneskers sundhed
og miliget.

Artikel 2
Definitioner

I denne forordning forstis ved.
1. »kemikalier, der skal anmeldess:

alle kemikalier, der er anfert i bilag I, og praparater,
for hvilke der er mzrkningspligt, fordi de indeholder
et stof, der er anfert i bilag [;

2. »kemikalier omfauet af PIC-procedurena:

alle kemikalier anfort i bilag 11, som sidan eller i en
blanding eller et preparat, uanset om der er tale om
industrielt fremstillede kemikalier eller om naturlige
ristoffer, med mindre koncentrationen i blandingen
eller 1 praparatet er utilsirekkelig til at krzeve mzrk-
ning.

3 wkemikalier, som er forbudte:

kemikalier, som af sundhedsmassige eller miljomzs-
sige Arsager er blevet forbudt ul alle anvendelses-
formal ved gzldende retsforskrifter;

(') London Guidelines for the Exchange of Information on
Chemicals in International Trade, Decision 14/27 fra
Governing Council of UNEP af 17. juni 1987, senest zndret
1 maj 1989;

FAQ International Code of Conduct on the Distribution
and Use of Pesticides, Rom 1986, senest ndret § november
1989.

Denne forordning gzlder ikke for
gstorrer eller prazparater, som
indfores eller udferes med hen-
blik pd analyser eller forskning
og udvikling, hvor de anvendte
mzngder er sl smd, at der ikke er
sandsynlighed for nogen negative
virkninger for menneskers sundhed
og miljset. Mzngderne og beqrun-
delsen meddeles Kommissionen {
hvert enkelt tilfalde.
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. 4. »kemikalier, som er underkastet strenge restrik-
tonera:

kemikalier, som af sundhedsmassige eller miliemas-
sige 4rsager er blever forbudt dl prakusk talt alle
anvendelsesformdl pi nationalt plan ved gzldende
retsforskrifter, men som fortsat er ulladte ul visse
serlige formil;

5. »udfersele:

a) endelig eller midlerudig udfersel af produkter, som
opfylder betingelserne 1 Traktatens artikel 9,
stk. 25

b) genudfersel af produkter, som ikke opfvlder betin-
gelserne 1 Trakuatens arukel 9, stk. 2;

6. »indfersel«:

enhver fysisk indfersel af varer til Fallesskabets told-
omride, som opfylder betingelserne i Traktatens
artikel 10, sik. 1;

7. »forudgiende samtykke pi grundlag af tlstrzkkelig
information«, »Prior Informed Consent« eller »PIC«

det princip. at international forsendelse af et kemi-
kalie, som er forbudt eller underkastet sirenge restrik-
tioner for at beskytwte menneskers sundhed eller
miljoet, ikke ma finde sted uden samtykke, hvor
sidant samryikke findes, eller 1 strid med afgerelser
truffet af den udpegede nauionale myndighed i
importlandet;

8. sreferencenummers:

det nummer, som hvert kemikalie, der skal anmeldes,
fic tildelt af Kommissionen, nir det udferses for
forsie gang til et tredjeland. Dette nummer forbliver
uzndret ved hver folgende udfersel af samme kemi-
kalie fra Fzllesskabet ul samme tredjeland.

Artikel 3
Udpegelse af myndigheder

1. Hver medlemsstat udpeger den eller de myvndig-
heder, i det felgende benzvnt sudpeget myndigheds eller
»udpegede myvndigheder«, som er kompetente med
heasyn ul de anmelidelses- og oplvsaingsprocedurer, der
er fastsat 1 denne forordning Den skal give Kommus-
sionen meddelelse om disse udpegelser.

2. Hvad Fazllesskabets deliagelse i den internationale
PIC-procedure angir, optreder Kommissionen som
trlles udpeger myndighed med henblik pd madtagelse af
oplysninger fra de ansvarlige organer, der beskzfuger sig
med den internationale PIC-procedure. og formidling af
oplvsminger ¢l disse organer om falles afgorelser. der er
bievet truffer i nert samarbejde med og efter harnng af
medlenr swterne. Kommissionen underretier de pigel-

dende myecigheder om sin rolle 1 forbindelce med
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Artikel 4
Udfersel til tredjelande

. Nir et kemikalie, der skal an-
meldes, forste gang efter ikraft-

trazdelsestidspunktet for for-
ordning (E®F) nr. 1734/88 (22.
juni 1989) udferes fra Felles-
skabet til et tredjeland, traffer
den udpegede myndighed i den
stat, hvorfra udferslen finder
sted, de nedvendige foranstalt-
ninger for at sikre, at de kompe-
tente myndigheder i bestemmel-
seslandet modtager meddelelse
herom. Denne meddelelse, der bsr
ske, for udfgrslen finder sted,
skal opfylde kravene i bilag III. )

Den udpegede myndighed sender en kopi af anmeldelsen
til Kommissionen, som sender den videre til de evrige
mediemsstaters udpegede myndigheder og til Det Inter-

nauonale Regiser pver Potentelt Giftige Kemikalier
(IRPTC). ~ s

Kemmissionen tildeler hver modtaget anmeldelse et refe-
rencenummer og meddeler det straks til de udpegede
myndigheder i medlemsstaterne.

Kommissionen offentligger regelmazssigt i De Europaeiske
Fellesskabers Tidende en liste over disse referencenumre
med angivelse af det pigzldende kemikalie og det tred-
jeland, der er bestemmelseslandet. Indtil et relevant refe-
rencenummer er offentliggiort i De Europeiske Falles-
skabers Tidende, anmiager cksporteren, at en sidan
udfersel ikke tidligere har fundet sied, medmindre den
udpegede myndighed i eksporterens medlemsstat kan
oplyse det relevante referencenummer, som tidligere er
blevet tildelt af Kommissionen.

2. Den pigzldende medlemsstats udpegede myndig-
hed oplyser snarest muligt Kommissionen om enhver
relevant reaktion fra bestemmelseslandet. Kommissionen
sorger for, at de evrige medlemsstater snarest muligt
underrettes om navnte lands reaktion.

3. Ved enhver efterfelgende udfersel af det pagzl-
dende kemikalie fra Faxllesskabet til samme tredjelande
sarger eksportaren for, at udfersten ledsages afl en
henvisming ul anmeldelsens nummer som offentliggjor
Do Europeiske Foellesskabers Tidende 1 overensstemmelse
med stk 1.

4. En ny anmeldelse skal finde sted, sifremi Fzlles-
skabets forskrifter vedrerende markedsfering og anven-
delse af de pigzldende stoffer er blever xndrec |
vesendig grad, eller safremt markningen af det pagxl-
dende prapacat xndres.
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5. Med hensyn tl fremsendelsen af oplysninger i
henhold til stk. | tager medlemsstaterne og Kommis-
sionen hensyn til nedvendigheden af at beskytte oplys-
ningemes fortrolige karakter samt ejendomsretten bade i
medlemsstaterne og i bestemmelseslandene.

Artikel 5

Deltagelse i den internationale anmeldelses- og »Prior
Informed Consent«-procedure

Kommisgionen meddeler de ansvar- 1.
lige organer, der beskzftiger sig
med den internationale PIC-pro-
cedure, hvilke kemikalier der er
forbudt eller underkastet streange
restriktioner i Fazllesskabet
({bilag I). Den meddeler alle
relevante oplysninger, navnlig om
kemikalierne, deres farlige egen-
skaber, EF-markningskrav og ned-
vendige forsigtighedsforan-
staltninger. Den gsor ogsd op-
merksom pd de relevante kontrol-
foranstaltninger og begrundelser-
ne herfor.

2. Kommissionen videresender straks de oplysninger
il medlemsstaterne, som den modtager vedrerende
kemikalier omfauet af PIC-proceduren og de afgerelser,
som tredjelande haf truffét™edrerende forbud mod eller
importbetingelser for disse kemikalier. Kommissionen
vurderer i neje samarbejde med medlemssuaterne, hvilke
farer der er forbundet med kemikalierne. Den under-
retter dernzst IRPTC om, hvorvide indfersel i Faelles-
skabet af hvert enkelt kemikalie er tilladt, forbudt eller
underkastet begrznsnirger. Fer Kommissionen traffer
sia afgorelse, hores det udvalg, der er nedsat ved artikel
26 1 Radets direkuv 67/548/EQF ().

¢y EFT nr 1. 196 af 16. 8. 1967, 5. 1.

o

a. Medlemsstaterne vedtager sddan-

ne forskrifter, som er ngdven-

dige for at gere det muligt at
anvende strenge sanktioner for
personer, som udfegrer kemikali-
er; der (i henhold til bilaq I)
er forbudt eller underkastet
strenge restriktioner i Fzlles-
skabet, uden at efterleve de i
denne forordning fastgatte krav
Cu_anmeldelse. Forskrifiterne
skal 83 vidt muligt vere ens i
alle medlemsstaterne.

Kommissionen meddeler de ansvar-
lige organer, der beskaftiger sig
med den internationale PIC-pro-
cedure, hvilke kemikalier der er
forbudt eller underkastet strenge
restriktioner i Fzllesskabet
(bilag I). Den meddeler alle
relevante oplyeninger, navnlig om
kemikalierne, deres farlige egen-
skaber, EF-markningskrav og nosd-
vendige forsigtighedsforan-
gtaltningar. Den gor ogsi op-
merksom pd de relevante kontrol-
foranstaltninger og begrundelser-
ne herfor. Hvis en kontrolforan-

staltning forbyder visse anven-
delser, men fortsat tillader

andre, identificeres disse klart.
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Nic dec wzffes en sidan afgerelse, skal felgende prin-
cipper overholdes:

it <ifremt et stof eller preparat er forbudt ifelge
Failesskabets retsforskrifter: der nzgtes samtykke ul
indforsel

i) sdfremt et stof eller praparat er underkastet strenge
restriktioner ifolge Fazllesskabets retsforskrifter: der
gives kun samtykke tl indforsel pi visse betingelser.
De pagxldende betingelser fastszutes fra sag til sag

i) safremt et stof eller praparat hverken er forbudt eller
underkastet strenge restriktioner: der afslis normalt
ikke samtykke til indferse!l. Sifremt Kommissionen
imidlertid i samrdd med medlemsstaterne er af den
opfauelse, at der ber sulles forslag til Ridet om at
forbyde eller fastsztie swrenge resiriktioner for et

stof eller praxparat, som ikke fremstilles i Falles.
skabet, kan der pilzgges midlertidige importbetin-
gelser fra sag til sag, induil Ridet har wuffer afge-
relse om forslaget til permanent forbud eller strenge
restnktioner.

Kommissionen lzgger szrlig vage pa, at dets svar ikke
kommer i modstrid med gzldende fzllesskabsforskrifter.

5 Bilag Il omfatter folgende:

i) den internationale liste over kemikalier, som er
forbudt eller underkastet swrenge restniktioner, og
som er omfattet af den PIC-procedure, der er indfort
af UNEP og FAO

ii) en liste over de lande, der dehager i PIC-ordningen,
og

iii) de afgerelser, som disse lande (herunder EF) har
truifet med hensyn til indfersel af de kemikalier, der
er opfert p listen.

Kommissionen underretier straks medlemsstaterne om de
opininger, #oncdén moduager onf Endringet § ovenst-
¢nde Den offentligger rege!massigt disse zndringer i De

Europeiske Fallesskabers Tidende.

S& spart gsion a af-
red ind-

forelse af forbud mod eller import-

betingelser for kemikalier omfattet

af PIC-proceduren, fremsender den
Btrake disse til medlemsstaterne.
sddanne forbud eller betingelser
skal af tredielandet anvendee pi
alle det pdgeidende kemikalies op-
rindelsessteder, herunder lokal
fremstilling. Indfprsel i et tred-
jeland af et kemikalie til lokal
brug strider mod en bebudet med-
de?e]se oem at ferbyde yderligere

i
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Lisportoren skal rette sig efter:
afgyorelsen i et bestemmelsesland,
som deltager i PIC-proceduren,
Medlemsstaterne vedtager passende
forskrifter, som ger det muligt
at anvende strenge eller fore-
byggende sanktioner for personer,
som udferer kemikalier, der er
omfattet af den internationale
PIC~procedure (bilag II}, i mod-
strid med en PIC-afgsrelse i
bestemmelseslandet. Disse sank-
tioner skal sd vidt muligt vare
ens 1 alle medlemsstaterne.

Artikel 6
Emballering og mazrkning

vamikalier bestemt til udforsel
cg opfort pid lierterne i bilag I
»g Ii er underkastet de regler
for emballering og markning, som
er fastsat i medfer af Ridets
direktiv 67/548/EQF, eller.i
givet fald andre direktiver ved-
rorende farlige stoffer, ocg som
gelder i den medlemsstat, hvorfra
varerne skal udfores, eller hvor
de er frematillet. Denne for-
pligtelse medfprer ikke tilside-
szttelse af szrlige krav, som
mitte stilles af importtredielan-—
det. Mzrkningen skal kun opfylde
kravene i importtredielandet,
sdfremt disse krav_skal sikre, at
nerkningen omfatter alle de sund-
hedsmzgsige, sikkerhedsmzssiqe ogq

-

Tvaningor. som

MY e e o0

anvendelse i EQ@F ville krave.

() Radeus direktiv 78/631/EQF (EFT nr 1 206 af 29. 7. 1978,

s 13)

Direktiv $3/379/EQ@F (EFT nr. L 187 af 16.7. 1988, 5. 14).

Eksporteren skal rette sig efter
afgereleen i et beastemmelsesland,
som deltager i PIC~-proceduren.
Medlemsstaterne vedtager passende
forgkrifter, som ger det muligt
at anvende strenge eller fore-
byggende sanktioner for personer,
som udfgrer kemikalier, der er
omfattet af den internationale
PIC~procedure (bilag IXI), i mod-
strid med en PIC-afgsrelse i
bestemmelsealandet. Disse sank-
tioner skal 8i vidt muligt vare
ens { alle medlemsstaterne. [
denne forbindelse meddeler med-
lemsstaterne senest et 4r efter
forordningens ikrafttrasden Xom-—
missionen, hvilke sanktioner de
har vedtaget for at efterkomme

denne hestommelce

-l
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2. Oplysningerne pd mzrkningen skal, s4 vidt det er
prakusk muligt, anfores pi de(v) sprog, eller pA et eller
flere af hovedsprogene, der anvendes i bestemmelses-
landet eller i det omrade, hvor varen forventes anvendt.

/'1ﬂl'k¢’1 7
Anmeldelse fra tredjelande

1. Hwis en medlemsstats udpegede myndighed
modtager anmeldelse fra den kompetente myndighed i et
wredjeland vedrerende udfersel til Fallesskabet af et
kemikalie, der ifelge dette lands lovgivning er forbudt
eller underkastet omfattende restriktioner med hensyn ul
fremstilling, benyttelse, behandling, konsum, transport
cller salg, sender den pigzldende myndighed omgiende
Kommissionen en kopi af denne anmeldelse samt alle
relevante oplysninger 1 forbindelse hermed.

2. Kommissionen sender omgiende de avrige
medlemsstater alle anmeldelser, som modtages direkte
cller indirekte, samt alle relevante oplysninger, som fore-
ligger i forbindelse hermed.

3. Kommissionen foretager regelmessigt en vurdering
af. de oplyspinger, som den modtager, via medlemssta-
terne eller ﬁite fra tredjelande, og forelzgger 1 givet
fald Ridet passende forslag.

Artikel 8
Udveksling af oplysninger og overvigning

1. Medlemsstaterne ulsender regelmassigt Kommis-
sionen oplysninger om gennemforelsen af den anmeldel-
sesordning, som er fastsat i denne forordning.

Kommissionen udarbejder regel- 2.
messigt en rapport pd grundlag af
oplysningerne fra medlemsstaterne
og fremsender den til Radet og
til Europa-Parlamentet. Denne
rapport skal bl.a.” indeholde
oplysninger om deltagelse i in-
ternationale anmeldelses—- og PIC-
ordninger, om sidanne ordningers
omfang og om tredjelandes efter-
levelse heraf.

Il

3. Med hénsyn til oplysninger, der meddeles i henhold
ul stk. 1 og 2, tager medlemsstaterne og Kommissionen

hensyn ul nodvendigheden af at beskvue oplysningernes
fortrolige karakter samt ejendomsretten.

' Kommissionen udarbejder hvert &r

efter ikrafttredelsen af denne
forordning en rapport pi grundlag
af oplysningerne fra medlems-
staterne og fremsender den til
Ridet og til Europa-Parlamentet.
Denne rapport skal bl.a. inde-
holde oplysninger om deltagelse i
internationale anmeldelses- og
PIC-ordninger, om sddanne ord-
ningers omfang og om tredjelandes
efterlevelse heraf.
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Artikel 9

Hvis en medlemsstat for andre stoffer end de bilag 1
: ning med fremgangs-
mader for oplysning med hensyn ul tredjelande, der
svarer tl frerr}gangsmidernc 1 denne forordning, under-
rette rom og oplyser, hvilke
stoffer der er tale om. Kommissionen videregiver disse

antorte anvender en national ord

retter den Kommissionen herom
oplysninger tl de avrige medlemsstater.

Artikel 10
Ajourfering af bilagene

1. Kommissionen tager regelmazssigt
listen over kemikalier i bilag I
op til fornyet gennemgang, navn-
lig p& baggrund af erfaringerne
med ivarksettelsen af denne for-
ordning, og under sarlig hen-
syntagen til de oplysninger, den
har modtaget i medfer af artikel
9, samt pd grundlag af udvik-
lingen inden for Fzllesskabets
forskrifter vedrerende markeds-
foering og anvendelse og udvik-
lingen inden for OECD, UNEP og
FAO. Listen @&ndres i givet fald
ved afgerelse truffet af Rddet
med kvalificeret flertal pd for-
slag af Kommissionen.

2. /Endringer, som UNEP og FAO har taget initiativ
ul, i listen over kemikalier, der er omfattet af den inter-
nationale PIC-procedure, og imporilandenes PIC-afgo-
relser (bilag II), foretages efier proceduren i artikef 21 i
direktiv 67/548/EQF.,

3. De zndringer, som kraves for at tilpasse bilag IIl
til den videnskabelige og tekniske udvikling, vedtages
efter proceduren 1 artikel 21 i direktiv 67/548/EQF.

1.

Kommissionen tager regelmzssigt
listen over kemikalier i bilag I
op til fornyet gennemgang, navn-
lig pd baggrund af erfaringerne
med ivarksattelsen af denne for-
ordning, og under sarlig hen-
syntagen til de oplysninger, den
har modtaget 1 medfgr af artikel
9, samt pd grundlag af udvik-
lingen inden for Fazllesskabets
forskrifter vedrgrende markeds-
fering og anvendelse og udvik-
lingen inden for OECD, UNEP og
FAO, hver gang der indfereg for-
bud mod eller strenge restrik-
tioner for yderligere kemikalier
i Fellesskabet. Listen zndres i
givet fald ved afgerelse truffet
af RAdet med kvalificeret flertal
p3 forslag af Kommissionen.

Inden for en frist pd fem ir
efter vedtagelsen af denne

la.

forordning foretager Kommissio-

nen en omnummering af de pd
listen i bilag I opferte stof-

fer i overensstemmelse med de
anvendelseskategorier, der
fastgettes af UNEP og FRO,.
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Artikel 11
Forordning (EQF) nr. 1734/88 ophazves.

2. Henvisninger ul den i henhold til stk. 1 ophzvede
forordning gzlder som henvisninger tl nzrvzrende

i,

forordning.

Artikel 12

Denne forordning treder i kraft pa dagen for offentlig.
gerelsen i De Europeiske Fellesskabers Tidende,

Denne forordning er bindende i alle enkelthed
gxlder umiddelbart i hver medlemsstat, cder o8
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BILAG

Liste over kemikalier, som er forbudt eller underkastet strenge restriktioner pd grund af deres virkninger pi
menneskers sundhed og pi milject

Nemikalie CAS-nr. (M FINECS-nr (1)

I. Mercurioxid 21908-33-2 2446547
2. Mercurochlorid (kalomel) 10112-91-1 2333075
3. Andre uorganiske kvikselv{orbindelser
4. Alkyl-kvikselvforbindelser
5. Alcoxyalkyl- og

arylkvikselvforbindelser
6. Aldrin 309-00-2 2062158
7. Chlordane $7-74-9 2003490
8. Dieldrine 60-57-1 2004845
9. DDT 50-29-3 2000243
10. Endrnin 72-20-8 2007757
11. HCH med under 99,0 % gammaisomer 608-73-1 2101689
12. Heptachlor 76-44-8 2009623
13. Hexachlorbenzen 118-74-1 2042739
14. Camphechlor (toxaphen) . 8CC1-35.2 2322833
15. Polychlorecrede biphenyler (PCB) med

undtagelse af mono- og dichlorerede

biphenyler 1336-36-3 2156481
16. Polychlorerede teiphenyler (PCT) 61788-33-8 2629682
17. Praeparater, der indeholder mere end 0,01

vagiprocent PCB eller PCT
18. Triphosphat (2,3-dibromopropyl) 1 126-72-7> 2047999
19. Tris-(1-Aziridinyl)-phosphinoxid 545-35-1 2288925
20. Polybromerede biphenyler (PBB)
21. Crocidolit 12001-28-4
22. Chrysotit 12001-29-5
23. Amosit 12172-73-5
24. Anthophyllit 77536-67-5
25. Aktinolit 77536-66-5
26. Tremolit 77536-68-6
27. Nitrofen 1836-75-5 217-406-C
28. 1,2-Dibromethan 106-93-4 203-444-5
29. 1,2-Diclorethylen 540-59-0 208-750-2
(') CAS = Chemical Abstracts Service.

(") EINECS = European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances.

BILAG 11

Kemikalier omfattet af den internationale PIC-procedure og importlandencs PIC-afgorelser
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BILAG 1
Oplysninger som kraves i henhold til artikel 4
Angivelse af det stof eller praparat, som skal eksporteres:
Stoffer:

— navn 1 nomenklaturen udarbejdet af Den Internationale Union for Ren og Aavendt Kemi (IUPAC)
— andre betegnelser (szdvanligt navn, handelsnavn, fockonelse)
— EINECS- og CAS-nummer (hvis et sadant forefindes)

— vaseadligste urenheder i stoffet, nir dette er sarlig relevant.

. Prazparater:

— przparatets handelsnavn cller betegnelse

— for hvert af de i bilag I anferte stoffer opgives procentdel samt oplysninger som under I.1.

Oplysninger om de sikkerhedsforanstaltninger, som skal wzffes, herunder fare- og risikokategon,

samt sikkerhedsanvisninger.

Navn, adresse, telefon- og telexnummer pa den udpegede myndighed, hos hvem yderligere oplys-

ninger kan indhentes.
En redegorelse for forskrifts- 4. En redegorelse for forskrifts-
maessige restriktioner samt grun- mesagige restriktioner samt grun-
dene hertil. dene hertil og tydelig angivelse

af potentielle folger for menne-
sket oq dets milie.

¢ Forventet udferselsdatr

6.

7.

Referencenummer, hvis det kendes.

Bestemmelsesland.

Ovennzvnte oplysninger anferes pi en eksportanmeldelsesblanket, som den der er vist pi nzste side.
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KOMMISSIONEN FORORDNING (EQF) Nr. 1734/88
FOR
DE EUROPAEISKE FELLESSKABER

EKSPORTANMENDELSESBLANKET FOR KEMIKALIER, SOM ER FORBUDT ELLER UNDER-
KASTET STRENGE RESTRIKTIONER

1. EKSPORTANMELDELSENS REFERENCENUMMER:

2. EKSPORTVAREN ER ET KEMIKALIE, SOM ER FORBUDT ELLER UNDERKASTET STRENGE RESTRIKTIONER (%)
Kemikaliets nava(e):

EINECS 0. eoiceereeriesiestnesss st ensassssssesssassssssssssesssssnsenssasn CAS ML ettt ettt e ettt as e s ves e s e e e eeneseeramsante

3. EKSPORTVAREN ER ET PREPARAT, DER INDEHOLDER ET ELLER FLERE KEMIKALIER, SOM ER FORBUDT
ELLER UNDERKASTET STRENGE RESTRIKTIONER (%)

Przparatets navn(e):
Prazparatets markningskode:

Indeholdie kemikalier, som er forbudt eller underkastet strenge restriktioner:

1) %0 § PIZPALALEL: .cuvinericemmcciceerneeecsenrneeen EINECS-nr.: oo CAS-OL. e
1) %0 i PIZPATALEL: oireictrssensseneenececenes EINECS-5. i CASRL e
i) %c 1 PrEPArALEL: oo EINECS-nr: s CAS-OI: e

4. BESTEMMELSESLAND:
Forventet dato for ferste udfersel:

ANSVARLIG NATIONAL MYNDIGHED:
[ EF i importlandet

Eksportlandets reprasentant: Officielt stempel
Underskrifti e e
DDAl o e e

L RN o
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DATABLAD FOR KEMIKALIER, SOM ER FORBUDT ELLER UNDERKASTET STRENGE

RESTRIKTIONER
KEMIKALIETS NAVN(E):
EINECS-Ar.: e CAS-OLL ettt et st es s sanes

M.ERKNINGSKRAV TIL DET RENE KEMIKALIE

Klassificering: ..ocovecvvecnmcrncnrcriccencincnne KOG ottt e

Risikosztninger:

Sikkerhedssztninger:

RESUME AF KONTROLFORANSTALTNINGER OG KONTROL AF ANVENDELSES-
FORMAL:

HENVISNINGER TIL FAELLESSKABETS ELLER NATIONALE RETSFORSKRIFTER:

BEGRUNDELSE FOR KONTROLFORANSTALTNINGERNE:

YDERLIGERE OPLYSNINGER:
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LOVGIVNINGSMESSIG BESLUTNING
med udtalelse fra Europa—-Parlamentet om Kommigssionens forslag til Ridets
forordning (E®F) om udfersel fra og indfersel til Fzllesskabet af visse

farlige xemikalier

curopa-Parlamentet,

- der henviser til Kommissionens forslag til Ridet (KOM(90) GS9i) !,
- hert af R&det, jf. E@F-Traktatens artikel 130 S (C3-0051/91),

- der henviser til betankning fra Udvalget om Milje- og Sundhedsanliggender
og Forbrugerbeskyttelse (A3-0256/91),

1. godkender med forbehold af sine @ndringer Kommissionens forslag under
henvisning til resultatet af afstemningen herom;

2. opfordrer Kommissionen til at @=ndre sit forslag i overensstemmelse her-
med, jf. E@F-Traktatens artikel 149, stk. 3;

3. opfordrer Rddet til at underrette Europa-Parlamentet, hvis det ikke agter
at fglge den af Parlamentet godkendte tekst;

4. anmoder R3det om fornyet hegring, hvis det agter at @ndre Kommissionens
forslag i vasentlig grad;

pdlagger sin formand at sende denne udtalelse til Rddet og Kommissionen.

w
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